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Prolog

rankie mé v Downs radostné tahla prasnym par-

kovi$tém na zastrizeny travnik, kde jsem se zasta-
vila, abych se nadychala podzimniho vzduchu, nakonec
vdé¢na, Ze jsem venku: pry¢ od vyfukového zapachu
blizké silnice a stisnénosti mého malého bytu. Sehnula
jsem se, abych ji odepnula voditko z obojku. Napfimila
jsem se a pozorovala, jak moje ttileta teriérka bujné vyra-
zila do dalky. S tsmévem jsem se pfistihla, jak touzim
po tom, abych s tou jeji vzne$enou nenucenosti mohla
divoce bézet za ni.

Nakonec mé naplnila spokojenosti i svizna chtize,
a kdyz jsem ji chytla, ml¢ky jsme spolu pokracovaly zna-
mou cestou po Epsom Downs a Frankie mé na svych
kratkych vykonnych nozkach vedla. Nechala jsem svou
mysl poletovat, napéti z celého tydne postupné polevo-
valo a moje svaly se pomalu uvolnovaly.

Jak jsme vystoupaly na maly kopec, slunce vklouzlo
za mrak a ja vzhlédla, zarazilo mé, jak vSechno kolem
ztichlo. Ten pohled a pocit mé pfimély zrychlit krok.
Downs bylo stale tady a roztahovalo se mi po obou
stranach, ale sucha trava a vzdalené stromy, jesté pred
chvilkou zelené a hnédé v slunci ¢asného odpoledne,
byly najednou zasazeny tajuplnym Zlutavym odstinem.
Zachvéla jsem se, pritahla si ov¢i kozisek tésnéji k télu
a zrychlila.

Frankie vyrazila smérem k nékolika malym stro-
mum a ja za ni; v duchu jsem klela a doufala, ze nema
v imyslu zase zmizet. Chtéla jsem se vydat na dlouhou



cestu zpét k autu. Kde se vzal tu se vzal ndhly chlad
a obloha potemnéla do tmavofialova jako zrala sliva.
Krajina jako by se koupala v neobvyklém tichu a ja si
s rozechvénim uvédomila, Ze i ptaci prestali zpivat.

Ze vzdalenych kopctu se ptrivalilo temné zadunéni
a o nékolik vtefin pozdéji se pres kratce stfizeny trav-
nik prifitila Frankie. Zadni nozky se ji v panickém stra-
chu kmitaly tak rychle, az se zdélo, ze vykukuji zpoza
jejiho vousatého ¢enichu. Narazila do mych nohou v dzi-
néch a zacala knucet.

Sehnula jsem se a zvedla ji, drzela jsem ji proti sobé
a nev$imala si Spinavych skvrn od tlapek na mém kabaté.
Pocit teplého zivého téla a zavan psiho dechu ve tvari
mé ujistily, Ze jsem se nevédomky neocitla nékde v ti-
chu malifova obrazu. Stala jsem a s pocitem bazné hle-
déla na hrtzostrasnou krasu kolem sebe. Podivné svétlo
omyvalo podzimni stromy na vzdaleném kopci a bar-
vilo jejich $pi¢ky do zlata, zatimco obloha ¢ernala a byla
kazdym okamzikem strasidelnéjsi.

A najednou se zvedl vitr, udetil s hlasitym ,huaa®
a s takovou silou, Ze jsem pod jeho naporem zavra-
vorala. Maval mymi dlouhymi hnédymi vlasy kolem
ramen a svou studenou rukou mé sevrel tak, ze jsem
stézi lapala po dechu. Frankie se mi vrtéla v narudi,
ale bala jsem se pustit ji zpatky na zem, aby ze stra-
chu nékam neutekla.

Jednou rukou jsem ji drzela a druhou se snazila pfi-
pnout voditko ke kostkovanému obojku. Pravé jsem ji
stavéla na zem, kdyz jsem uvidéla ¢ernou labradorku,
ktera se hnala pfimo k ndam. Byla uz skoro u nas,
kdyZz prvni zéblesk blesku rozptlil oblohu. Zahfméni
hromu o péar vtefin pozdéji donutilo oba psy schoulit
se u mych nohou a zapomenout na oc¢ichavaci formality.
Rychle jsem dfepla k nim, protoze kdysi mi nékdo fekl,



ze blesk vétsinou uhodi do nejvyssiho bodu. Nechtéla
jsem jim byt zrovna ja.

Jesté jsme se choulily dohromady, hlavy sklonéné,
moje paze okolo obou psu, kdyz se néjaka ruka dotkla
mého ramene. Skubla jsem hlavou nahoru a uvidéla néja-
kého muze. Stal nad ndmi s voditkem visicim z ruky.
»Je vam néco?“ kticel pres hukot vétru.

Muj krk a tvare zahofely rozpaky. Snazila jsem se
postavit na nohy a ocitla jsem se tvari v tvar asi tficeti-
letému modrookému muzi. Zhluboka jsem se nadechla
a snazila se udrzet sviyj divoce vlajici kabét proti prud-
kému vétru a Frankiinu naléhavému tahani. Druhy tder
hromu zahifmél pfimo nad ndmi a oba jsme instink-
tivné ustoupili. V hlavé mi zablikaly nesouvislé mys-
lenky - jedna z nich byla, pro¢ se musi mé div¢i sny
splnit, zrovna kdyz se uprostfed bourky choulim na
zemi se dvéma zabldcenymi psy.

»Je vage? kricela jsem a hledéla na cernou labra-
dorku, kterd kolem néj radostné skakala.

»Jo, utekla mi. Dik, Ze jste ji chytila.

Zdalo se mi, Ze nechce jen tak odejit, a tak jsem
hore¢né vymyslela vSemozné zaminky, jen aby nepfe-
stal mluvit, ale moje rty jako by byly slepené dohro-
mady. Bezmocné jsem koukala, jak pripnul voditko
k psimu obojku, s diky se usmadl a zacal se vzdalovat
po cesté. Byl by to byval konec, to jsem védéla jisté,
kdyby v ten moment nezacalo prset — velké t¥pytivé
kapky dopadaly z nebe a tvorily na suché zemi tmavé
cakance. Muz se vratil zpét ke mné, vyhrnul si limec
u bundy a sklonil hlavu proti naporu vétru a desté. Kdyz
se dostal zpatky k nam, lijak zesilil, azZ nebylo vidét dal
nez na konec ruky. Pfipadala jsem si, jako bych stdla
pod vodopadem - o¢i, nos i usta jsem méla plné vody.
Muj kabat z ov¢i kize ztmavnul a vlasy se proménily



v tenké provazky. Divali jsme se na sebe, ten cizi muz
a ja, a najednou jsme se zacali smat. Jeho smich se mi
libil, hluboky a chraplavy, a pfestoze se mu vlasy pfi-
placly na ¢elo a od nosu mu odkapavala voda, uvédo-
movala jsem si, ze je né¢im zvlastni.

»Tamhle mdm zaparkované auto!“ kticel a ukazo-
val nékam smérem, jimz prve odchazel. ,Pobézime se
schovat?“

Prikyvla jsem a on k mému potéSeni vzal mou stu-
denou mokrou ruku do své a tahl mé za sebou. Nasi
dva psi s ocasy stazenymi mezi nohama nam upalo-
vali v patach.

Dech ndam béhem ztézkl a silici vitr a dést to jesté
zhor$ovaly. Citila jsem, jak mi krev busi v Zilach, a prsty
v jeho dlani mé brnély - néco mezi extazi a bolesti.

Uz jsme byli skoro u parkovisté, kdyz blesk uhodil
znovu a osvétlil fadu aut rysujici se v Seru pred nami.
Kdyz jsme se dostali jesté bliz, vidéla jsem, jak pro-
vazy desté biji do lesklych kovovych tél vozt a zapla-
vuji zem pod nimi. Busici kapky vytvarely nad zemi
vodni tfi§t, svym zptusobem krasnou, ale ne tak nadher-
nou jako pocit soundlezitosti s timhle muzem, kterého
jsem sotva znala a jehoz mokré prsty jako by vypalo-
valy horké diry do mé dlané. Byla to snad elektfina
mezi nami, néco, co jsem jesté nikdy nezazila, spojeni,
jez jsem neuméla popsat.

Dést ndam busil do zad, tlacil nas kupfedu a nase
kroky klapaly v dokonalém souzvuku. Jak jsme se bli-
zili k autu, lapajice po dechu, podival se mi do o¢i, a v tu
chvili mnou projel zachvév vzruseni. Kratce pustil mou
ruku, aby sahl do kapsy pro kli¢ky od auta. V tom oka-
mziku se cela obloha s hroznym burdcenim rozzéftila.
A v otrasajicim vybuchu bilého svétla do mého téla
uhodil blesk.



Nadseni a euforie, které mé doted plnily, zmizely, jako
by nékdo sfouknul obrovskou svi¢ku. V ramenou jsem
ucitila pal¢ivou bolest a zahlédla, jak se o¢i mého nezna-
mého priavodce rozsifily hruzou. Ucitila jsem odporny
zépach paliciho se masa a jakymsi oddélenym kouskem
védomi jsem poznala, Ze to patfi ke mné. Na zlomek
vtefiny jsem citila, Ze se vznas$im nad svym pozemskym
télem zalitym rudou aurou. Pak jsem se otfasla a zhrou-
tila na mokrou zem, zavtela o¢i a vSechno se promé-
nilo jen v tmu a nicotu.



L.

mych stfidajicich se sni patfil tenhle k tém désivéj-

$im. Zavrtala jsem se hloubéji do polstare a poku-
sila se znovu zachytit ten pocit ze setkani s tim hezkym
neznamym. Ale néjaky cizi zvuk ¢i viné mé probu-
dily a ptivedly k védomi. Otevrela jsem jedno kalné oko
a podivala se na hodiny na no¢nim stolku. Nebyly tam.
No¢ni stolek mél umakartovou desku a to jediné, co na
ném bylo, byl plastovy dzbanek s vodou a br¢kem.

Zvedla jsem se na jednom lokti a zjistila, ze z mé levé
ruky tréi jehla. Zdédlo se, Ze je spojend s prisvitnym
vakem plnym jakési tekutiny, kterd mi tenkou hadi¢-
kou kape do zily. Par vtefin jsem na to zirala a pak jsem
se rozhlédla kolem po malé mistnosti bez oken. Kromé
sktinky a postele tam byly riizné monitory rytmicky bli-
kajici do zdi. Draty od nich vedly k mé posteli. Satrala
jsem rukou pres naskrobenou nemocni¢ni kosili, ve které
jsem byla navlecena, a nahmatala na jejich koncich pfi-
savky upevnéné na mé hrudi a bocich.

Posadila jsem se zpfima a hned jsem zatouzila,
aby zmizela ta bodava bolest vystfelujici do zad a do
ramene. Opatrné jsem ohmatala latku vzadu na krku
a na levém rameni. Obvazy. Vzpomnéla jsem si na
uder blesku. Nebyl to tedy sen. Chvilicku jsem klidné
sedéla a pokousela se vydolovat z hlavy, co se stalo:
Hezky neznamy v boufce, dva psi kréici se za autem,
dést nednavné busici do zemé i do nas. Ale co Frankie?
Kdo se ted o ni stara?

Zila jsem sama v piizemnim byté na predmésti



Epsomu. Rodi¢e bydleli na mile daleko, zalezli v malé
visce v Somersetu - ve vesnici ¢itajici par chalup, hos-
podu a postu plnici souc¢asné roli obchodu - v takové,
kterou projedete, a uz nikdy si nevzpomenete, Ze jste
tam byli. Nikdy by se nedozvédéli, Ze jsem utrpéla zra-
néni, nebo Ze Frankie je nékde uplné sama.

Prsty jsem si opatrné sahla na hlavu; byla citliva
a lehce mé brnéla. Snazila jsem se rozpomenout, jestli
jsem ve chvili, kdy do mé praskl blesk, u sebe méla
néjaky prtikaz. Kabelku jsem nechala v auté, zapar-
kovaném jinde nez viiz neznamého. V kapsach kabatu
jsem neméla nic kromé papirovych kapesnicki a psich
suchart. Nic, co by poskytlo naznak mé totoznosti.

Rozhlizela jsem se kolem sebe po vybilené mistnosti
a zahlédla listek ¢aste¢né schovany za dzbankem s vo-
dou na no¢nim stolku. Na predni strané byla détska
kresba, Zena obklopend malymi détmi, hlavi¢ky prilis
velké k tyckovité nakreslenym télickim. Precetla jsem
si vzadu naskrabany vzkaz.

Mild maminko, doufame, ze uz je ti lip. S laskou
Sophie, Nicole, Toby a Teddy.

Matné jsem se podivila, jak se tu proboha uklizelo,
kdyz tu ztstaly véci po predchozi pacientce, vratila lis-
tek zpatky na stolek a optela se zase o polstar, kdyz vtom
se oteviely dvefe a ves$la sestra s deskami v rukou. Kdyz
vidéla, ze jsem vzhuru a sedim, usmala se na mé

»Tak jak se citite, pani Richardsonova? Mé¢li jsme
o vas vsichni velkou starost, vite?*

Zamracila jsem se a trochu zvedla hlavu, abych se
na ni podivala. ,Musela jste si poplést pacienty, ses-
tro. Nejsem pani nevimjaka, jsem sle¢na, sle¢na Jes-
sica Taylorova.”

Sestra, kterd se nade mnou pravé naklanéla a chys-
tala se mi stréit do levého ucha digitdlni teplomér, se



napfimila a udivené na mne pohlédla. ,Vzpominate si,
co se vam stalo, drahousku?“ Nadzvedla mi jedno o¢ni
vi¢ko a podivala se mi do oka, potom do druhého. Zjevné
uspokojena se znovu naptimila, aby si mne dtikladné
prohlédla, a ¢ekala na odpovéd.

Prikyvla jsem, ale v krku jsem méla sucho. Bylo to,
jako kdyby mé vibec neslysela, kdyz jsem ji fikala, Ze
nejsem zadna pani, Richardsonovd ani jina. ,,Ano, uho-
dil do mé blesk.”

»T0 je pravda, a ted jste v nemocnici, drahousku. Ale
pamatujete si, co jste délala, kdyZz se to stalo? Tteba
s kym jste byla?“

V kombinaci s jejim patravym pohledem to vypadalo
jako zdludnd otazka. Ale stejné jsem nevédéla, o co jde,
a tak jsem se jen vyhybavé prikréila a pocitila bodavou
bolest spalenin pod obvazy.

»S nékym jsem byla.”

»S kym?“

»Pro¢ je dulezité, s kym jsem zrovna byla?“

Odpovéd prisla témér okamzité, ackoli jeji dulezitost
jsem si hned neuvédomila, protoze v tu chvili se oteviely
dvefe a dovnitt vtrhla skupinka vzrusenych déti.

Byla jsem tak ohromend, Ze jsem jen sedéla s otevie-
nou pusou, kdyz se kolem mne shlukly a jecely: ,Mami,
ty ses probudilal“ a ,Maminko, ndm se tak styskalo!“
Starsi divka mi vrazila do ruky néjaké kvétiny, mladsi
z téch dvou se smdla a pusinkovala mé. Maly chlapec
kticel: ,,Nechte mé taky kouknout! Nic nevidim!“ dokud
ho stars$i divka nezvedla a neusadila do nohou postele.
Pohlédla jsem smérem ke dverim, kde tise stal dals$i maly
kluk, o¢i dokotdn a spodni rtik roztfeseny.

Sestra musela vidét, jak Sokované se tvarim, takze hned
zvedla klu¢inu z postele a vSechny déti hnala ke dvetrim.

»Maminka je jesté unavend,” rekla pevné, kdyz jedna



z divek chtéla protestovat. ,,Méli byste pockat v ¢ekarné
s hra¢kami, dokud tatinek nedomluvi s panem dokto-
rem. MuZete se na ni prijit podivat pozdéji.

Sestra za nimi zavrela dvefe a obratila se ke mné.

»Nevzpominate si, ze ne?“

Zmatené jsem zavrtéla hlavou ,To musi byt néjaky
omyl, nejsou moje, opravdu ne!“

»10 je docela bézné, ze lidé po tderu blesku docasné
ztraceji kratkodobou pamét,“ vysvétlila a jemné zkon-
trolovala muj tep a krevni tlak. Vidéla jsem, jak si
nélez poznamenala do desek, a pak se jeji obli¢ej pri-
blizil k mému. Ucitila jsem na tvari jeji teply matovy
dech, kdyz znovu zkoumala mé o¢i.

»Zavolam doktora Shakira. On vas ted bude moci
lépe vysetfit, kdyz jste se probudila, a vysvétli vam, co
se stalo. Myslim, Ze ted zrovna mluvi s va§im manze-
lem.“ Povzbudivé se na mne usmala. ,Budte klidna, pani
Richardsonova, vSechno bude v poradku.”

»Ja nejsem pani Richardsonovd, fekla jsem znovu
jejim odchazejicim zddtim, ale tentokrat muj hlas nebyl
tak presvédcivy. Kdyz se za ni zaviely dvefe, zacala
jsem si mnout rukama o¢i. Zapomnéla jsem na infuzi
a ten pohyb vyvolal novy napor bolesti v mém levém
rameni. Opatrné jsem sdhla levou rukou po pravé,
jemné ji zvedla pred sebe a koukala na ni. Ruka byla
§tihla, s hezky upravenymi nehty. Ucitila jsem zachvat
paniky prichazejici odkudsi zevnitt. To nevypadalo jako
ma ruka s uldmanymi nehty, jak jsem kazdy den kle-
pala do klavesnice pocitace. A kde byla ta mald jizva,
kterou jsem si udélala, kdyz jsem se tizla o plechovku
Frankiina psiho zradla?

Slzy se mi tlacily do o¢i a ja je usilovné zahanéla
a uminovala si, Ze nebudu brecet, ale jesté nikdy jsem
se necitila tak bezmocnd a zmatena.



Jak se mohli tak zmylit? Neni pfece mozné, abych
méla manzela a ¢tyfi déti, na které si viibec nevzpomi-
nam. Néco takového bych prece nezapomnéla! To pros-
té musi byt zly sen, velice Zivy sen, ktery se rozplyne,
az se probudim.

Citila jsem, jak se ruce, které mi nepattily, tfesou, a ja
tu pravou a pak i levou uloZila pod deku. Brzy, pomyslela
jsem si vazné, se vzbudim a zasméju se té no¢ni mure.
Nebudu védét, jak jsem se mohla tak vydésit.

Zavtela jsem pevné oci a usilovné se snazila probu-
dit, ale kdyz jsem je zase otevfela, byla jsem porad na
tomtéZz misté a rameno potad bolelo. Hlasek hluboko
uvnitt Septal, Ze se mi stalo néco hrozného, ale ja zavr-
téla hlavou a odmitla uvérit, ze by se néco takového
opravdu mohlo stat.

Slysela jsem, jak se dvefe znovu oteviely, ale zavr-
tala jsem se do nemocni¢ni deky a zaviela oc¢i. Méla
jsem dojem, Ze nemam silu v téhle no¢ni mure pokra-
¢ovat. Télo mé bolelo a chtéla jsem jit domd. Domt,
do malého bytecku v Epsomu, kde se miizu stodit na
pohovku s Frankiinou hlavou v kliné a koukat v py-
zamu na televizi, nebo zavolat rodi¢tim a kamaradim,
Fict jim, co se mi stalo, a cpat se pritom oblibenou pis-
taciovou zmrzlinou 1Zici rovnou z vanicky.

Chladné prsty mi zatukaly na ¢elo. Ten pocit mi byl
néjak povédomy, i kdyz jsem si nedovedla vybavit, kdo
mi to kdy délal.

»Lauren? Lauren, milac¢ku, jsi vzhtiru?“

Pritiskla jsem vicka pevné k sobé a ziistala vzpurné
potichu. Jestli to byl manzel, otec téch déti, nechtéla
jsem ho, nikoho z nich.

Mistnost naplnil dalsi hlas, s indickym ptizvukem,
pevny a kontrolovany.

»Pane Richardsone, kdybyste laskavé dovolil, na



chvilinku. Potfeboval bych si na okamzik promluvit
s vasi pani.”

Prsty nasly mou ruku a stiskly ji. ,Budu za dvefmi,
milacku.”

Cekala jsem, dokud dveie nezaklaply, a pak jsem ote-
viela o¢i. Vysoky doktor asijského ptivodu na mé hledél,
profesionalni ismév ve tvarti. ,Dobry den, pani Richard-
sonova.“ O¢i mu sklouzly do poznamek v ruce. ,Ehhh...
Lauren. Sestra fikd, Ze jste néjak ztratila pamét.”

»Moje pamét je v poradku,” odpovédéla jsem podraz-
déné, , To vy si mé stale pletete s nékym jinym.*

Doktor potfasl hlavou a smutné se usmal. ,Vim, zZe
to pro vas musi byt stresujici, Lauren, ale obavam se, zZe
takhle to neni. Za dvefmi je jeden dobry ¢lovék, ktery
mé ujistuje, Ze jste jeho Zena, a ¢tyfi malé déti, které
od vcerejska ¢ekaji, az se probudite. V nékterych pripa-
dech mize zranéni vysokym napétim zptisobit zamlZeni
mysli. Ale nebojte se, vétsinou je to jen docasné.”

Posadil se na kraj postele a podival se na mé tma-
vyma o¢ima plnyma porozumeéni a jesté néceho, co jsem
nedokazala rozeznat.

»Blesk je strasnd sila, Lauren, a vy jste pod silnymi
léky proti bolesti, které mohou mit vasi zmatenost na
svédomi.”

S obavami jsem sledovala, jak otevirad notes a listuje
v ném. Jeho o¢ividné nezdolné presvédcéeni, Ze jsem Lau-
ren Richardsonova, mé napliovalo obavou, co je$té mi
asi rekne.

»KdyZ vas véera privezli se spaleninami na zadech,
ramenou a ve vlasech, trochu jsem studoval ucinky
zasahti bleskem. Vy jste prvni ¢lovék, u néhoz to
vidim na vlastni o¢i, a doufdm, Ze si poslechnete, co
jsem o tom zjistil.“

Podival se na mé a ja prikyvla. Doslo mi, ze to druhé



v jeho o¢ich byla profesionalni zvédavost. Nez jsem se
stac¢ila nadechnout, naklonil se doptfedu a zaplavil mé
informacemi.

»Jak znamo, blesk postupuje cestou k zemi udivujici
rychlosti az tisic $est set kilometru za sekundu. Nebo,
jako ve vasem ptipadé, cestou k vam, Lauren,” upfesnil
s nepredstiranym respektem. ,Jeho zpétny tder miize
dosahnout az neuvétitelnych sto ¢tyticeti tisic kilometrt
za sekundu a ohromny elektricky nédboj ohfeje okolni
vzduch, ten se prudce roztdhne a to zptsobi ohlusujici
ranu, které fikdme hrom.”

Pristihla jsem se, jak pfemyslim, ze musel byt vyji-
mecny student mediciny dychtici po védomostech, ale
fakta, o nichz mluvil, byla tak alarmujici, teprve kdyz
jsem si uvédomila, Ze jsem to byla ji, do koho blesk
takovou rychlosti prastil.

»V nékterych pripadech mize blesk vyvolat teplotu az
tficet tisic stupnu, Lauren - asi Sestkrat vétsi, nez je tep-
lota povrchu Slunce,“ zakon¢il s rozmachlym gestem.

Pak mi vénoval pohled, takovy s lehkym znepokoje-
nim a Gzasem, jako kdyby jej - poté co zjistil, jak mocny
ten blesk byl - pfekvapovalo, ze jesté dycham.

»~Takze mi rikate, Ze mam S§tésti, Ze jsem nazivu,”
poznamenala jsem klidné a hledala v jeho o¢ich sou-
hlas.

Doktor Shakir lehce sklonil hlavu, coz jsem brala
jako potvrzeni.

»Prestoze popaleni na hlavé se zdd jen povrchni a spa-
leniny na zadech a ramenou se zahoji bez koznich §tép,
musime byt opatrni kviili mozné infekci, proto také mate
na ramenou antibiotické obvazy,“ vysvétlil. Sklapnul své
poznamky a kratce ke mné zvedl o¢i.

Podeziravé jsem se na néj podivala. ,Co se mi pokou-
$ite Fict?



Sok z tderu blesku vdm na chvilku zastavil srdce.
M¢éla jste srde¢ni zastavu, museli jsme vam dat elektrické
$oky, abychom vas privedli zpét. Kdyz se to podatilo,
museli jsme vam doplnit tekutiny. To je jen normalni
fyziologicky solny roztok, co vam kape do zily. Pak jsme
osetfili popaleniny a pouze ¢ekali, az se probudite.”

»Abyste vidéli, jestli nemam poskozeny mozek,* hlesla
jsem otfesena zjisténim, Ze mé museli resuscitovat, a zase
jsem cekala na jeho reakci.

»Radi bychom vasi hlavu vysetfili magnetickou
rezonanci, pokracoval doktor Shakir plynule; mou
poznamku ignoroval a mému pohledu se vyhybal. , Ale
mezitim mi budete muset véfit, Ze jste matka téch déti
a manzelka pana Richardsona.”

Neduvérivé jsem se na néj podivala. Néco skryval,
tim jsem si byla jistd, ale nezdédlo se, Ze by zbyvalo
néco nevysloveného. Pohlédla jsem ke dverim a s poci-
tem nevolnosti kolem zaludku si vzpomnéla na rodinu
¢ekajici venku, aby mé navstivila.

»Prosim, jsem velice unavend, Zadonila a snazila se
skryt paniku, ktera mi stoupala v hrudi. ,Mohla bych
si odpodinout, nez... nez se s nékym uvidim?“

Doktor se zarazil, jako by mou Zadost zvazoval,
potom krétce prikyvl a odesel. KdyzZ se za nim zavtely
dvefte, lehla jsem si zase do polstarii a patrala v paméti
po néjaké stopé k té neznamé rodiné, zatimco monitory
hlidajici muj puls a krevni tlak za mnou rytmicky bli-
kaly. Frustrovalo mé, Ze navzdory véemu, co mi dok-
tor fekl, se mi ma pamét zdala absolutné nedotéend
a v poradku. Oni prosté jen nebyli ti, na které bych si
méla vzpomenout.

Asi po ptulhodiné sttidavé dfimoty a chmurnych
uvah nad mou prekérni situaci jsem zaslechla, jak se
muj udajny manzel za dvermi ptd, zda smi dovnitf.



